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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

CaupoB CapBap ATabyJjo yf/ad - KaTTa WIMHUU
xoauM, UMoM TepMu3nii XxaJaKapo UJIMUK-TaAKUKOT
MapKasy, WJIMHH TaAKUKOTJIAp OYJIMMU.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

Kapsiu6aeBa Pas XoxkabaeBHa - WKTHCOJUET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT AaBJAT UKTUCOLUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Hpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XynoiikynoB CagupauH KapuMoBUY - UKTUCOAUET
daHysapu  JOKTOpH, AoIeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

Asuzos lllep3o YKTaMOBUY — UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpH, [JIOLleHT, Y36ekuctoH Pecny6iukacu
BoXxxoHa MUHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH CauJaJ0XOHOBUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTopH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XosioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), pomenr,
Y36ekncToH Pecny6mkacu [Ipe3useHTH

xy3ypujaru JlaBjaaT 601IKapyBU aKaleMHUsICH;

MagueBa /Juapopa XaMuUAOBHA - UKTUCOLUET
daHsapu 6yinua ¢ascada goktopu (PhD), noueHTt
B.6, TOLIKEHT MOJIUS UHCTUTYTH;
[MakapoB KysamaT AwWMUpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM30A4M, AoueHT, TolmKeHT ax6opoT
TeXHOJIOTUS/Iapy YHUBEPCUTETU

09.00.00-PA/ICAPA PAHJ/IAPH:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada danapu
JoKTOpH, mpodeccop, TOUIKEHT AaBJAT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  XKypaboit - dancapa  dansapu
JokTopy, mnpodeccop, CamapkaHJ  JaBjaT
YHUBEpPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;

CanpoBa Kamosa Yckanb6aeBHa - ¢pasncada pannapu
foktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOpH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOUH-ryMaHUTap
dannap kadeapacu Myaupu;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3s CooupoBud - pascada dansapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibexk CamopbaeBud - duiosorus
¢dansapu goKTOPH, Mpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopxusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢pustosnorus GpaHgapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  gaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu gokTOpH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBjaT
»KaXOH TUJIJIApU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
¢dannapu poktopH, npodeccop, CamapkaHz AaBjaaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;
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CamaxytauHoBa Mywmappad HWcamytauHoBHaA -
dunonorus dpansapu HoM304H, AoLeHT, CaMapKaH/A
JlaBJ1aT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uosorus
daHsapu HOM304H, JOLEHT B/6, TOLIKeHT JaBjaaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6aynnaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y36ekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipesupgentu Xxysypupard [JlaBiaT 6o0uKapyBU
aKa/leMHUsCH;

CaupoB Yayroek Apunosud - ¢usiosorus paHaapu
HOM30/M, JIOLEHT, Y36eKUCTOH Pecny6/ukacu
[Ipesupentn xy3sypujaru JlaBjaaT GoIIKapyBU
aKaZleMHsCH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa @upro3a A6AypalinioBHA — HPUIUK
dannap gokrtopu, npodeccop, ToulkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JlokTopy, npodeccop, Y3bekuctoH Pecniy6imkacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap poktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;

3ynduxkopoB Ilep3ox XyppamMoBUY - HPUIUK
dannmap  gokTopu, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6mkacu Kamoart XaBQCHUBJINUTH

YHUBEPCUTETH;

XanuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK daHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, ~[IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecny6ukacu
[IpesupenTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBUY - HOPHAUK
daunynap HoMm3oau, nmpodeccop, TOWIKEeHT AaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipynnaeB Illax3on — AMMXaHOBUY —  IOPUAMK
dansap Hom3soau, npodeccop, TOIIKEHT [gaBjaT
IOPUIUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBUY - IOpUAMK daHIap
JOKTOpPH, /JOLleHT, TOUIKEHT JaBJaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek baxoaupoBud - HOPUINK
danmap [JokTopH, [JoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

AmupoB 3adap AKTaMOBUY - IOpUAUK aHIap
6yiiya dancada mgoktopu (PhD), V3Gexucron
Pecny6sinkacu Cyabsinap 011 KeHrauu
xy3ypugaru Cyabsijiap oJTMA MaKTa6bu;

KjpaeB llepsoxn KagauieBuy - wopuguk danmap
HOM30JHM, JoueHT, TolIKeHT JaBjaT OPUAUK
YHUBEPCUTETH;

BabamxaHoB ATaGek /laBpOHOEKOBHY - HOPHUIUK
daHJap HOM30JM, [JOLEHT, TOIIKEeHT JaBjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBu4 - 10puUAuK ¢aHIap
HOM30/14, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamwumoBa /lunbapxoH YpuHG0EBHA - Mejaroruka
dannapu goktopu, npodeccop, TolKeHT AaBJaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHopa XaBa3aMaToOBHA - MeJjaroruka
dannapu goktopu, npodeccop, TolKeHT AaBJaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxMmyzoBHa - meJaroruka
dansapu JIOKTOPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIJIADU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHUJaru
HeJarorMK KajpJapHU KalTa TadépJsam  Ba
yJIapHUHT MaJlaKaCUHU OLIHMPUII TAPMOK MapKa3u;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa — NeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBJjaT
YKaXxOH TUJIJIApU YHUBEPCUTETY;

U6paxrmoB CaHxkap YpyHOGaeBHdY - mejaroruka
dansmapu pgoxkrtopH, HKTHcOAMET Ba megarorvka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mnejarorvka
dansapu 6yiiuvya ¢ancada goxktopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

Bo6omypoToBa JlatodaT JsMypoaoBHA -
nejaroruka ¢ansapu 6yHiuda ¢ascada AOKTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-[ICUX0J/IOTHA ®AHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA - NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaiutoB Oi6ek ImboeBud - KUCMOHUH Tap6us Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TadépJall
Ba MaJlaKaCMHHU OLIMPHUII MUHCTUTYTH, NCHUXOJIOTUS
dansapu gokTopH, npodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmasnuii ncuxosoruscu kadeapacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJsorus
dannapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homuparu
TomKkeHT AaBJaT Nejaroruka yHuBepCcUTeTH;

[IlammeToBa AHXXUM
MCUXOJIOTHUS dansapu

KapamaauHoBHa -
JIOKTOPH, JIOLIEHT,
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Y36eKucToH JaBJjaT JKaxoH
VHUBEPCUTETH;

TUJLIapu

Koaupor 06ua CadapoBud - ncuxosiorusi Gpanaapu
noktopu (PhD), Camapkang Busosat UWB Tu66uéTr
6YJIMMH IICUXOJIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopHu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MUJIJIMYA YHUBepCUTEeTH Kadeapa MyLUDPHY;

CentoB Azamar [IjsaToBuY - corposiorus danaapu

JoKTopH, Tmnpodeccop, Y36eKUCTOH  MUJJIUHN
YHUBEPCUTETH;

ComnukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dansapu  AoKTOpH, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaleMUSICH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/oBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTopH, npodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit dpaHsap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xkypHan Bazupsap Maxkamacu xy3ypugaru Osidii artectayus KoMmuccusicu PaécatuHuHr 2022
v 30 Hos6pgaru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
neaaroryvka GaHjaapu 6yinya uiMui Japaxanap 6yiuya auccepTaluusaap acCoOCUN HaTHXKaJapuHU YOI
3TUILI TaBCUs 3TUJITaH WIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WoxTUMoOu-ryMaHUTAp PpaHIapPHUHT
A0J13ap6 MyaMMoOJIapu” 3JIEKTPOH
KypHasin 2020 iui 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JjaBJaT
pyHxaTUra oOJIMHIaH.

Myaccuc: “SCIENCEPROBLEMS TEAM”
MacCbyJUATH YeKJIaHT'aH XKaMHUATH

TaxpupuaT MaH3WJIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHu, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Borsianum y4yyH tesedoHiap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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Yakubova Iroda Bahramovna
MULKIY HUQUQLARNI JAMOAVIY ASOSDA BOSHQARUVCHI TASHKILOTLAR VA
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Valijonov Daler Dilshodovich
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Xatidaposa Xusnona AHeaposHa
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Xydaiibepduesa llloxucma Akman Ku3u
V3BEKUCTOH BA TYPKUS PECIIYBJIUKAJIAPU YPTACUJATU XAMKOPJIUK BA
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Kirish. Ilmiy tafakkur taraqqiyoti har qanday fan sohasidagi nazariy qarashlar
o‘zgarishiga, tadqiqotning yangi metodlari yaratilishiga va ushbu metodlar tatbigida yangi
nazariy g'oyalarga tayanish asosida tamoman o‘zga amaliy natijalarga erishilishiga sabab
bo‘ladi [1; 34.]. Imiy paradigmaning o‘zgarishi natijasida bir gator boshqa fanlarda bo‘lgani
kabi tilshunoslikda ham yuqori darajadagi umumlashtirishdan hayotning o‘zi taqdim etadigan
materialga burilish kuzatildi. Inson hayoti davomida barcha ruhiy, ijtimoiy, etnikmadaniy
xususiyatlari bilan maksimal darajada hisobga oladigan ma’lumotlarga bo‘lgan ehtiyoj fanlar
o‘rtasidagi intensiv o‘zaro ta'sirga olib keldi. Tilshunoslik gumanitar fanlar rivojlanishining
zamonaviy tendensiyalariga javob berib, o‘zining ta’sir doirasini sezilarli darajada kengaytirdi,
turli xil ilmiy yo‘nalishlar birlashtirildi, fanlar chorrahasida yangi fanlar paydo bo‘la boshladi.
Tilshunoslikda til tiziminig har bir darajasida obyektga chuqurroq kirib borish yangi tadqiqot
predmetlarini keltirib chiqardi. Antroposentrik paradigmaning shakllanishi lingvistik
masalalarning inson va uning madaniyatdagi o‘rni tomon siljishiga olib keldi. Lingvistik
tadqiqotlar doirasi nutq faoliyati va nutqiy o‘zaro ta’sirning barcha tomonlarini oz ichiga
gamrab oldi. “Minimal” til birliklariga bo‘lgan qiziqish uning pragmatik omillar bilan o‘zaro
ta’sirida ko‘rib chiqgiladigan “maksimal” matnga (diskursga) qiziqish bilan almashtirildi [2; 3.].
Antroposentrik paradigma til tadqiqotining yangi asosiy tushuncha va usullari, uning birliklari,
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qoidalarini tahlil qilishda yangi yondashuvlarni nazarda tutadi. Pragmatika ham
antroposentrik nazariya asosida yuzaga kelgan yangi sohalardan biridir. Pragmatika
tilshunoslik uchun umumiy faoliyat nazariyasining asosiy tamoyillari va muloqot nazariyasi
asoslarini qayta kashf etdi. Pragmalingvistik tadqiqotning asosi sifatida faoliyat tamoyilining
qabul qilinishi nutqiy muloqot tizimining lisoniy prgamatik mundarijasi tahlilini asosiy o‘ringa
chigardi.[ 1; 74]. Pragmatik burilish asosiy e’tiborni Emil Benveniste (1902-1976)
ta’kidlaganidek, shaxsning tilni “o‘zlashtirishi” qanday qilib aniq kommunikativ harakatlarda
sodir bo‘lishiga qaratadi.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Jahon tilshunosligida bo‘lgani kabi o‘zbek
tilshunosligida ham til birliklarining pragmatik xususiyatlarini o‘rganishga qiziqish kuchaydi.
Tilshunoslik taraqqiyotiga o‘zining yangicha garash va nazariyalari bilan salmoqli hissa
qo‘shgan o‘zbek tilshunoslari ham bu yangi yo‘nalish bo‘yicha o‘zining qat’iy bir so‘zini ayta
oldi. Aynigsa, gap tadqiqi yuzasidan olib borilgan ishlarda pragmatikaning o‘rganish obyekti
hisoblangan presuppozitsiya hodisasiga alohida e’tibor garatildi. Dastlab ushbu birlikning
jahon tilshunosligidagi tadqiqi semantik sintaksis doirasiga to‘gri keladi. To‘gridan to‘g'ri
ma’nolarni tekshiradigan semantikadan farqli o‘laroq, pragmatika ma’noning uzatilishi nafaqat
so‘zlovchi va tinglovchining tarkibiy va lingvistik bilimlariga, balki nutq kontekstiga ham
bog'ligligini o‘rganadi.

0Ozbek tilshunosligida pragmatika sohasidagi izlanishlarni N.\Mahmudov, A.Nurmonov,
D.Lutfullayeva, M.Hakimov, Sh.Safarov, U.Rahimov, M.Gaziyeva, M.Madaminova tadgiqotlarida
ko‘rishimiz mumkin. Tilshunos olim N.Mahmudov presuppozitsiya va gapning o‘zaro
munosabati, A.Nurmonov ko‘makchili qurilmalarning presuppozitsiya hosil qilishdagi o‘rni
xususida, M.Hakimov o‘zbek tilshunosligida shakllanayotgan pragmalingvistika asoslari, nutqiy
akt nazariyasi kabi tushunchalarning keng gamrovli bo‘lishiga munosib hissa qo‘shdi- [3; 34.].
D.Lutfullayeva esa ko‘makchili qurilmalarning presuppozitsiya hodisasiga ishorasi to‘g'risida
ilmiy izlanishlar olib bordi. U.Rahimov 1994-yilda yuklamalar presuppozitsiyasiga oid o‘zining
ilmiy tadqiqotlarini e’lon qildi. Z.Burxonov o‘zbek tilida ko‘makchi va ularga vazifadosh
kelishiklarning pragmatik xususiyatlariga oid nomzodlik dissertatsiyasini yoqladi. Keyinchalik
esa o‘zbek tilshunosligida til birliklarining pragmatik xususiyatlari haqida qator tadqiqotlar
yuzaga keldi. A.Pardayev yordamchi so‘z turkumi hisoblangan bog‘lovchilarning pragmatik
tadqiqiga bag‘ishlangan doktorlik dissertatsiyasini, M.Qurbonova bolalar nutqining o‘ziga xos
jihatlari hamda uning pragmalingvistik xususiyatlariga oid, M.Gaziyeva badiiy matnning
implikativ-pragmatik strukturasi xususidagi ilmiy ishlarini himoya qildi. Pragmalingvistika va
uning tarkibiy qismlari hozirgi kunda ham yangi izlanuvchilar uchun qiziqarli mavzulardan biri
bo‘lib kelmoqda. Tadqiqot
metodologiyasi. Pragmalingvistikadagi eng asosiy tushunchalardan biri presuppozitsiyadir.
Presuppozitsiya hodisasi gap semantik tuzilishining yashirin komponenti bo‘lib, tushunish
uchun zaruriy shart sifatida xizmat qiladi hamda diskursiv tahlilda alohida ahamiyat kasb etadi.
Presuppozitsiyada kommunikantlarning tushunish qobilyati va farosati, bilish fondi, bilim
zahirasi asosiy rol o‘ynaydi. Presuppozitsiya ostida ,qizim senga aytaman, kelinim sen eshit”
qabilidagi ma’no-mazmun yotadi. O‘zbek tilshunosligida ilk bor N.Mahmudov o‘zining
tadqiqotlarida ushbu tushuncha hagida ma’lumot berdi, uning falsafa, mantiq fanlaridan
tilshunoslikka yangi bir atama sifatida kirib kelish bosqichlarini sharhlab o‘tdi. A.Nurmonov
esa gapning semantik tarkibidagi roli haqida qimmatli ma’lumotlar bilan to‘ldirdi.
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Presuppozitsiya hodisasini tilshunoslikdagi ahamiyati yuksak ekanligini yorqin misollar bilan
tadqiq etdi. Tilshunos olim A.Nurmonov ushbu pragmatik terminni logik va semantik tushuncha
ekanligi ta’kidlaydi. Sh.Safarov presuppozitsiya hodisasini semantik va pragmatik turlarga
ajratib, farqlash kerakligini ta’kidlaydi. Presuppozitsiya kommunikantlar o‘rtasida o‘zaro
shartnoma sifatida yuzaga keladi va ularning ichki magsadini ko‘rsatish uchun qo‘llaniladi.
Ushbu fikrning tasdig‘i sifatida tilshunos Z.Burhonov fikrlarini keltiramiz: “Presuppozitsiya til
birligining nutqiy vaziyat hamda nutq egalarining til ko‘nikmalari bilan bog'liq tarzda yuzaga
chiquvchi pragmatik xususiyati bo‘lib, mohiyatan gap qurilishi asosida yotuvchi yashirin
hukmning tashqi ishoraga asoslanuvchi ko‘rinishidir” [4; 5.].

Tahlil va natijalar. Presuppozitsiyada barcha uchun tushunarli bo‘lgan propozitsiya
haqida gap ketadi. Jumladan, “..nutqiy kommunikatsiyaning to‘g‘ri va real amalga oshishi uchun
kommunikantlar nutq momentiga gadar muayyan faktlar bilan tanish bo‘lishi, umumiy vaziyat
bilan bog‘liq muayyan bilim - xabardorlikka ega bo‘lishlari lozim. Ana shu faktlar, bilimlar
tilshunoslikda presuppozitsiya nomi bilan umumlashtiriladi.” [5; 28.].

N.Mahmudov quyidagicha izohlaydi: ,,Har qanday tekst presuppozitsiyaga ko‘ra, formal
jihatdan ixchamlashib, gisqarib boradi. Til taraqqiyotining yetakchi tendensiyasi bo‘lgan til
vositalarining ekonomiyasi tendensiyasi presuppozitsiyalarni formal tasvirlash lozim bo‘lsa,
unda tekst hajman kattalashadi. Nutq temasi bilan tinglovchi (o‘quvchi) tanish bo‘lmagan
holatlarda =zaruriy ravishda shunday qilinadi ham, ya'ni ayni nutq bilan bog'liq
presuppozitsiyalar birin - ketin eksplitsit tasvirlanadi” [3; 5.]. Ya'ni presuppozitsiya yig‘iq
hamda yoyiq shaklda ma’lumotni ifodalab kelishi mumkin. Masalan, -Sudda aytolmagan
haqgiqatni bizga ayting? - deb so‘radik undan. Qo‘rqaman! -dedi lablari qaltirab. -Kimdan?
Rekunkov A. 0‘q uzgan kim? (O‘zbekiston adabiyoti va san’ati 1987. 30-son, 8-bet.) Yuqoridagi
fikrlarning isboti sifatida quyidagi gapni tahlil gilaylik. Ushbu jumla men qotil kim ekanlini
aytolmayman, uni aytishdan qo‘rqaman tarzida ifodalanishi mumkin edi. Lekin tejamlilik
tamoyiliga asoslangan holda qo‘rgaman so‘zidan foydalanilgan hamda presuppozitsiyaga asos
bo‘lgan. Tilshunos U.Rahimov esa ilmiy tadqiqotlarida zohiriy ma’'no ostida yana qo‘shimcha
botiniy ma’'no ifodalovchi hodisa sifatida baholaydi. Presuppozitsiya hodisasining o‘rganilishi
sintaktik semantikaning mazmuniy murakkablashuvi bilan bog‘liq masalalarni hal qilishda,
shuningdek, diskurs nazariyasi, so'zlovchi va tinglovchi o’rtasidagi kommunikatsiyaning ta’sir
jarayonini yanada oshirishga ham yordam beradi.

M.Hakimov presuppozitsiya hodisasini tagma’no bilan farqlashga e’tiborni qaratadi.
Presuppozitsiya va tagma’no o‘rtasidagi o‘xshash va farqli jihatlarni yoritib bergan.
“..ta’kidlash lozimki, lingvistikaga oid nazariy adabiyotlarda matn semantik tuzilishini
murakkablashtiruvchi presuppozitsiya hodisasi xususida juda ko‘plab nazariy hamda amaliy
ma’lumotlar berilgan holda, yashirin grammatik kategoriya va yashirin ifoda tarkibiga kiruvchi
propozitsion subyekt elementlari to‘g'risida hech qanday fikr aytilmaydi. Matn orqali bayon
qilingan propozitsion subyekt ta’sirida yashirin ifoda strukturasi ichida tagma’no ko‘rinishi
ham mavjud bo‘ladi. Matndagi tagma’no propozitsiya va nomatniyma’no yordamida aniqlanadi.
Presuppozitsiya ko‘rinishi ham matndagi propozitsion strukturaning tahlil qgilish jarayonida
aniqlanadi...”[6; 92.]. M.Hakimov presuppozitsiya hodisasini aniglashtirishda, bayon qilingan
fikrga nisbatan zid mazmunni olish kerakligini alohida ta’kidlab o’tadi. Olimning fikricha,
“presuppozitsiyaning asosiy belgisi orqali bayon qilingan propozitsiyaga-hukmga ziddi
qo‘llash orgali mazmuniy munosabatning anglanishidir.”[6; 125.]. Ammo ushbu qoidaga zid
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tarzda mana bu misolni ko‘rib o‘taylik. “Yana yoningizda qarzdorman” jumlasidan oldin ham u
kishidan yordam olgani, qarzdor bo‘lgani, ushbu holat oldin ham takrorlangani yoki u kishining
saxiy ekanligi to‘g‘risidagi yashirin mazmun anglashiladi. Bundan ko‘rinib turibdiki, har doim
ham ochiq ifodalangan propozitsiyaga semantik jihatdan zid bo‘lavermas ekan. N.Mahmudov
esa quyidagicha ta’rif beradi: “presuppozitsiya ayrim holatlarni hisobga olmaganda, nisbiy
universal kategoriyadir, ya’'ni u to‘liq universal kategoriya sifatida qaralishi mumkin emas...
Ammo tashqi olam haqgidagi umumiy bilimlarning deyarli hamma xalqlar yaqinligidan kelib
chiqilsa, presuppozitsiya universal kategoriya sifatida baholanishi mumkin, lekin bu bilimlar
ichida qaraluvchi madaniyatlar, tarixiy sharoitlar, urf-odatlar, turmush sharoitlari, milliy
mentalitet qarashlar kabilarning har xilligi presuppozitsiyaning nisbiy universal kategoriya
ekanligini bildiradi”’[3; 28]. Agar M.Hakimov asoslab bergan tagma’no va presuppozitsiya
hodisalarining o‘xshash va farqli jihatlarini to‘g'ri anglagan bo‘lsak, quyidagi gapda ularni
ko‘rishimiz mumkin. "Tagma’no semantik ifodalanishiga ko‘ra presuppozitsiyadan farqlanadi.
Tagma’no ham xuddi presuppozitsiyadagi kabi so‘zlovchining ichki maqgsadi bilan bog'‘liq holda
biror fakt xususidagi axborotga ishora qilish vazifasini bajaradi. Tagma’noning
pressupozitsiyadan asosiy farqi, u har ganday holatda propozitsiyaga garama-qarshi qo‘yish
bilan hosil gilinmaydi.”[ 6; 85]. Presuppozitsiya bir qator olimlar tomonidan atroflicha tadqiq
qilingan va ishlar davom etmoqda. Presuppozitsiya hodisasi A.Qo‘ychiboyev tomonidan ikki
turga bo‘lib o‘rganiladi. Birinchi turdagi presuppozitsiya “aniqlik” presuppozitsiyasi deb ataladi
va u til birliklarining lisoniy-semantik kategoriylarining mosligiga asoslanadi. Ikkinchi tur
prsuppozitsiya esa, “milliy-madaniy” presuppozitsiya bo‘lib, til belgilarining ekstralingvistik
kategoriyalariga tayanadi. [7; 86].

Sh.Safarov  ozining “Pragmalingvistika” asarida imlikatura birliklarining o‘zaro
farqlarini ko‘rsatib beradi. Presuppozitsiya hamda implisit ifoda haqida quyidagi fikrlarni
keltirib o‘tadi: “Matnning va umuman turli ko‘rinishdagi nutqiy tuzilmalarning mazmunini
belgilovchi hodisalardan yana biri presuppozitsiyadir. Presuppozitsiya maxsus adabiyotlarda
inferensiyaning xususiy ko‘rinishlaridan biri sifatida garaladi va bunda ifodalanyotgan fikr -
hukmning haqiqiy yoki o‘rinli ekanligi e’tiborga olinadi. Buning uchun esa muloqot
ishtirokchilari voqelik, kechayotgan yoki xabar gilinayotgan hodisa haqgida biror bir umumiy
ma’lumotga ega bo‘lishlari kerak.” R.Stolneyker ta’biricha, “presuppozitsiya talab gilinayotgan
lisoniy faoliyat ijrosidan oldin implitsit nazarda tutilgan propozitsiyadir”. [1; 318.]
Presuppozitsiya, impliktura ham yashirin ma’'no ifodalasa-da, professor ularning
ifodalanishiga ko‘ra alohida hodisa ekanligini ta’kidlab o‘tadi. “Implikatura doimiy bo‘lmagan,
matnda tez o‘zgarib turadigan, hatto yo‘qolishi mumkin bo‘lgan ma’'no, presuppozitsiya esa
matnda yo‘qolmaydigan, doimiylik xususiyatiga ega bo‘lgan mazmuniy hodisadir” [1; 138].
U.Rahimov bo‘lsa, bu ikki birliklar haqida I.Ballertning fikrlarini berish bilan izohlaydi.
“Presuppozitsiya implikatsiyaning xususiy munosabatidan kelib chigadigan va tekst ichidagi
gaplarning bog‘lanishini hosil qiluvchi zarur hodisa hisoblanadi. Chunki har qanday gapda
birdan ortiq implikatsiya mavjud bo‘lishi mumkin. Bu implikatsiyalar xususiy va nutqiy
hisoblanadi. Xuddi shu implikatsiyalar asosida tekst ichidagi gaplar o‘zaro bog‘lanib, ma’lum
mazmunga ega bo‘ladi.”[8; 4.] Yuqoridagi fikrlarni umumlashtirib, ushbu hodisaga
quyidagicha ta’riflarni berib o’tamiz:

1. Presuppozitsiyada kommunikantlar mavjud vaziyatni oldindan bilishadi. Masalan,
...chang bosgan qalin pardalar baland derazalarning toshoynalarini yarmisigacha to‘sgan.(
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O‘zbekiston adabiyoti va san’ati.) Ushbu gapdan , pardalar kir ekanligi, anchadan beri tozalikka
rioya gilinmayotganligi”to’g’risidagi presuppozitsiyasi anglashiladi. Bu vaziyatda axborot nutq
ishtirokchilariga oldindan ma’lum.

2. Presuppozitsiyaning xususiyatlaridan biri hisoblangan tejamlilik tamoyili asosida
vujudga keladi. Darsda sendan ko‘ra yaxshi gatnashdim. Ushbu gap men bugun darsda yaxshi
gatnashdim, sen esa yaxshi qatnashmading tarzida ifodalanishi mumkin edi. Ammo
tejamkorlik asosida presuppozitsiyaga ishora qilingan.

3. Presuppozitsiya gapning sintaktik tuzilishida maxsus vositalar ishtirokisiz vujudga
kelishi mumkin. Bunda yashirin ifoda ichki struktura orqali namoyon bo’ladi. - Xalima
Nosirovani taniysizmi, buvi? - Taniyman, tanimay o‘libmanmi, Xalima ashula aytsa butun tolzor
ko‘chib borar edik-da, bolam. (Y. Yakvalxo‘jayev Omon bo‘l qo‘shiq. O‘zbekiston adabiyoti va
san’ati 1987, 30-son, 4-bet.) Ushbu jumlalardan Xalima Nosirovani ovozi shirali ekanligi,
qo‘shigni yaxshi kuylashi to‘g'risidagi presuppozitsiya kelib chiqadi.

4. Presuppozitsiya M.Hakimov fikrlari bilan aytganda, mavjud axborotning ziddini
keltirish bilan hosil qilinadi. Usti-boshini qoqqancha yugurib ketdi. Ya'ni bu yerda uning
kiyimlari kir ekanligi hamda uni (qogmoq tozalamoq bilan teng) tozalaganligi haqidagi axborot
mavjud.

5. Gap tarkibida tashqi signallari orqali ifodalanishi mumkin. Masalan, Faqatgina
qanotlarini-yu, tovusday yonib turadigan dumlarini yulish bir oz qiyin bo‘ldi, xolos.
(O‘zbekiston adabiyoti va san’ati 37-son.) Ushbu gapda tovugning qolgan joyini osonlik bilan
tozalaganlik to‘grisidagi presuppozitsiya ifodalangan bo‘lib faqat yuklamasi orqali
presuppozitsiya hosil gilinyapti.

Xulosa. Implikatsiya, implikatura birliklari pragmatika sohasidagi eng qiziqarli
mavzulardan biridir. Bunday yashirin ma'nolarning barcha uslublarda qo‘llanilishi mavjud
axborotga pragmatik jihadan baho berish, tinglovchiga ta’sir ko‘rsatish, ijodkorning mahoratini
belgilashda muhim vosita hisoblanadi. Bu borada ko‘plab tadqgiqotlar olib borilganiga garamay,
implitsit axborotning mohiyati, yuzaga kelishi, nutq ishtirokchilari tomonidan anglanishi
kabilar dolzarbli masala sifatida golmoqda.
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